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1. Mal

Finne et utvekslingsformat for bibliografiske data i Norge som:
1. stotter internasjonal standardisering
2. tilfredstiller seernorske behov

3. serger for tapsfri kommunikasjon mellom kilde og mottaker

2. Internasjonal standardisering

Det nermeste man kommer internasjonal standardisering for beskrivelse av bibliografiske data er MARC 21,
definert av Library of Congress (LC): http://www.loc.gov/marc/

For fysisk representasjon fins fra gammelt av ISO 2709: http://en.wikipedia.org/wiki/ISO_ 2709

Det er ogsa laget et generelt xml-skjema for representasjon av marc-poster, kompatibelt med arbeidet til LC,
MarcXchange: http://www.bs.dk/marcxchange/

Formatet er foreslatt som en ISO standard: ISO/DIS 25577:
http://www.loc.gov/standards/is025577/ISO_DIS 25577 E .pdf

Et norsk nasjonalt utvekslingsformat ber vaere 1 samsvar med de nevnte standarder.

3. Sarnorske behov

MARC-formatet er i Norge det dominerende metaformatet for beskrivelse av bibliografiske data. Av praktiske
og historiske arsaker har det i Norge oppstatt flere MARC-varianter. Storst utbredelse av disse har NORMARC.
BIBSYS-MARC er sterkt utbredt blant fagbibliotek, spesielt i UH-sektoren. Selv om disse MARC-variantene
har stor likhet med MARC 21, er det klare avvik. Disse avvikene er viktige for tilfredstillende datautveksling
mellom norske aktorer.

NORMARC har vert det nasjonale utvekslingsformatet, men krav om internasjonal tilpasning gjer at det na
onskelig med et nytt format.

Mangler i MARC 21 i forhold til NORMARC er beskrevet i vedlegg 1.

4. Tapsfri kommunikasjon

Et godt utvekslingsformat mé legge grunnlaget for en tapsfri kommunikasjon, dvs. at ingen informasjon skal ga
tapt pa veien. Om mottaker virkelig kan nyttegjore seg all informasjon som kommer fra sender, er en annen sak.
Det viktige er at selve utvekslingsformatet ikke legger hindringer i veien. Det betyr at det ikke legges spesielle
restriksjoner pa informasjonen som utveksles, samtidig som dette gjores pa en mest mulig standardisert mate.
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5. Tidligere arbeid

Béde Den norske katalogkomiteen (DNK) og Nasjonalbiblioteket (NB) har 1 flere ar arbeidet med et nytt
nasjonalt utvekslingsformat til erstatning for NORMARC. Se:
http://www.nb.no/fag/kompetansesenter/kunnskapsorganisering/dnk/marc_21

Sa langt er det laget en anbefaling som i1 korthet gar ut pa at MARC 21 tas i bruk som norsk nasjonalt
utvekslingsformat, men med den tilfoyelsen at s@rnorske behov ivaretas ved at disse feltene kodes inn i de
sékalte nier-gruppene i MARC 21. Dette er felter reservert for lokale behov. Dette er beskrevet i dokumentet:
http://www.nb.no/content/download/2020/16499/version/1/file/MARC 21-NORMARC-rapport280904-2.pdf og
konkretisert 1 http://www.nb.no/content/download/2031/16550/version/1/file/Norske %20felt rev3.pdf

Prosjektet NDB Rammeverk anbefaler ogsd bruk av MARC 21 i punkt 2.1 i sin anbefaling: http://www.abm-
utvikling.no/publisert/rapporter/ndb-rammeverk/prosjektets-anbefalinger.

Det er to ulemper med denne lgsningen:

1. De lokale feltene i MARC 21 blir bundet opp til nasjonale formél, og er ikke lenger til fritt bruk for
lokale behov.

2. Antall lokale felter er begrenset, slik at man kan komme opp i en situasjon der enkelte datatyper méa
velges bort til fordel for andre. Kravet til et tapsfritt format kan derfor ikke oppfylles.

6. Alternativ lgsning

Utvekslingsformat deles etter innhold i tre deler:
1. MARC 21, i streng betydning, uten bruk av lokale felter og med skilletegn der dette er pakrevd.
2. Nasjonalt tillegg, 1 folge (ny) standard vedtatt av DNK og NB.
3. Privat tillegg. Fritt innhold, ikke standardisert, etter avtale mellom sender og mottaker.

Del 1 skal alltid vaere med. De to andre er opsjoner som tas med etter behov. Ved internasjonal datautveksling
vil del 1 vere eneste del, mens del 2 vil bli brukt nasjonalt.

Del 2 skal inneholde tilfayelser til MARC 21 eller overstyring av felter i MARC 21. Der samme felt inngar i
del 1 og del 2, er det innholdet i del 1 som som gjelder i en intertnasjonal kontekts. Denne overstyres av
innholdet i del 2 i en nasjonal kontekst.

Del 3 er tatt med i de unntakstilfeller der del 2 ikke er tilstrekkelig, f.eks. mellom akterer med helt spesielle
behov.

Fysisk innpakking (syntaks) for utvekslingsformatet skal veere XML definert og validerbar vha. av et xml-
skjema.

Felter og attributter i de tre delene gjores entydige ved at de kvalifiseres med ulike navnerom. Del 1 (MARC
21) skal kvalifiseres med navnerom definert av ISO 25577 Maintenance Agency, p.t.
info:lc/xmins/marcxchange-v1 . Del 2 kvalifiseres med navnerom fastsatt av DNK/NB. Del 3 gis navnerom fritt
bestemt av de som tar denne delen i1 bruk.

For & angi korrespondanse mellom felter i del 1 og 2 (samt 3) kan feltene i del 1 merkes med en éntydig
identifikator i form av en id-attributt. Del 2 (og 3) har ogsa en id-attributt, men denne er definert slik at den ma
referere til en allerede eksisterende id-attributt i del 1.

Struktur for del 2 og 3 foreslas lik MARC 21, dvs. En oppbygging bestdende av leader, kontrollfelt og datafelt.
Datafeltene kan ha to indikatorer og er delt inn i ett eller flere delfelt. Dette forslaget bygger pa rent praktiske
arsaker for 4 ha en enkel overgang fra NORMARC og andre gamle marc-formater. I prinsippet kunne man valgt
en helt annen oppbygning av del 2, uten noen som helst forbindelse med marc-formatet. Dette kunne gitt storre
rom for fleksibilitet og utvidelsesmuligheter, men betinger samtidig sterre eller mindre omlegginger.

6.1 Typer behov
Behovene for avvik eller tillegg til MARC 21 kan deles inn slik:
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1. Behov for felter som ikke fins i MARC 21.
Losning: Feltene foyes til i del 2.

2. Behov for delfelt som ikke finnes i MARC 21.

Losning: Feltet gjentas med aktuelle delfelter foyd til. Referanse til felt i del 1 gjores vha id-atrributter.

3. Behov for ekstra indikatorer.

Losning: Feltet gjentas med aktuelle indikatorer foyd til. Referanse til felt i del 1 gjores vha id-
atrributter.

4. Behov for indikatorer og delfelt som har en annen betydning enn i MARC 21.

Losning: Feltet gjentas med korrekte indikatorer og delfelt. Referanse til felt i del 1 gjores vha id-
atrributter.

5. Felt som har annen betydning i MARC 21.

Losning: Feltet gjentas med riktig innhold. Referanse til felt i del 1 gjores vha id-atrributter.

6. Kontrollfelt — verdier i ulike posisjoner.

Losning: Kontrollfeltet gjentas med onskete verdier i onskete posisjoner. Referanse til kontrollfelt i del 1
gjores vha id-atrributter.
6.2 Regler

1. Del 1, MARC 21-delen, skal alltid vere med og folger strengt reglene for MARC 21 ogsd mhp. bruk av
skilletegn.

2. I del 2 angis alle vedtatte norske avvik fra MARC 21 (norsk nasjonal standard).

3. Idel 3 angis lokale avvik fra MARC 21 og norsk nasjonal standard.

4. De tre delene pakkes inn 1 et omsluttende element, kvalifisert av et navnerom som indikerer norsk
nasjonalt utvekslingsformat for bibliografiske data.

5. Eneste tillatte fysiske form for utvekslingsformatet er xm/ basert pa xml-skjema. Nasjonalbiblioteket
(NB) er ansvarlig for vedlikehold og tilgjengeliggjoring av xml-skjemaet.

6. Del 1 skal veere kvalifisert med navnerommet info:1lc/xmlns/marcxchange-v1 og bruke
MARC 21 som format-angivelse.

7. Del 2 skal vaere kvalifisert med navnerommet xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 0g bruke yyyyyy som
format-angivelse.

8. Del 3 kan ha valgfri kvalifisering og format-angivelse (forskjellig fra del 1 og 2).

9. Kopling mellom felter gjores ved at felter i del 1 gis en unik id-attributt. Samsvarende felter i del 2 og 3
gis samme verdi i sin id-attributt. (Entydighet og referanseintegritet kan i varetas ved i xml-skjemaet &
gi disse typene henholdsvis xsd:ID og xsd:IDREF).

10. Ved overstyring av informasjon i del 1 gjentas feltet i del 2 (eller 3) med ensket innhold.

11. Informasjon 1 del 2 og 3 er utvidelser eller erstatning for innhold i del 1. Ved konflikt mellom innhold i
del 1 og 2 (og 3), blir innhold i del 1 overstyrt av innhold i 2 (og 3).

12. I en internasjonal kontekst der utveksling skal skje i henhold til MARC 21 er det innholdet i del 1 som
gjelder. Del 2 og 3 kan da med fordel utelates.

13. I en nasjonal kontekts gjelder innholdet 1 del 2 med tilfoyelser og overstyringer 1 del 2.

14. I en lokal kontekst star man friere.Det anbefales at del 1 og 2 brukes som angitt i reglene over, mens
lokale tilfoyelser og overstyring av innhold i del 1 legges inn i del 3.

15. Det anbefales ikke & kjede overstyringer mellom del 1, 2 og 3. Dvs man ber unnga at del 2 overstyrer

del 1 samtidig som del 3 overstyrer del 2.
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6.3 Eksempler

6.3.1 Eksempel 1. Felter som ikke fins MARC 21.
503 Utgave/historikk

<=?¥ml version="1.0" encoding="UTF-57" 2>
<ocompRecord ®xmlns="http://kofoed. no/ xmlns/exchange/default™
¥mlnsimwarc2l="info: lo/ xwlns/marcKchange-v1™ xmwlns:nor="http://kofoed. no/wmlns/exchange/ nor"”
¥xmlns: local="http://kofoed.no/xmlns/ exchange/ local™
xmlns:xsi="http://wuww. w3 .org/2001/ ZNLSchema-instance™
¥sitschemalocation="http://kofoed. no/xwlns/exchange/default exchange-03.x3d"
description="Eka. 1. 503 Utgave/historikk.">
<marciZl:record format="marcZl" type="Bibliographic':>
<marcil:leader>99933% am 22299999 4500</marczl: leader>
<marczl:controlfield tag="001">929001500%</marcZl:controlfield:>
<marcil:controlfield tag="003":NO-TrBEIB</marcZl:controlfield:
<warcZl:controlfield tag="005":Z0040630000001.0</marcZl:controlfiields

<marcil:controlfield tag="007">ta </marcZl:icontrolfields
<marcZlicontrolfield tag="008">-040630s1999 o nob c</marcZl:controlfield:
<marciZzl:datafield tag="015" indl=" " indZ=" ">

<warcil:subfield code="a"=nfI90542 6« /marc2lisubfields
</marczl:datafields
<marciZzl:datafield tag="0zZ0" indl=" " indZ=" ">
<warciZli:zubfield code="a">8Z-05-25685-8 (h.)</marcil:subfield>
</marczl:datafields
<marcZl:datafield tag="100" indl="™ " indz2=" ">
<warcil:zubfield code="a">Conrad, Joseph</marcil:subfield:
</marczl:datafields
<marcZl:datafield tag="Z45" indl="1" indz2=" ">
<warcizl:subfield code="a">Merkets hjerte</marcil:subfields
<warciZl:zubfield code="c">Joseph Conrad ; oversatt av Sigurd Hoel</marczZl:subfield:
</marczl:datafields
<marciZzl:datafield tag="Z46" indl=" " indz=" ">
<warcil:subfield code="a":Heart of darkness</marczZzl:subfield:
<marciZl:subfield code="i">0Originaltittel</marczl:subfield>
</marczl:datafields
<marcilidatafield tag="250" indl=" " ind2=" ">
<marcil:subfield code="a"=>3. utg.</marcZl:subfield:>
</marczl:datafield:>
<marcilidatafield tag="2o0™ indl=" " ind2=" ">
<warcil:subfield code="a">[0slo] </marcZl:subfield:
<warcil:subfield code="b">Gyldendal</mwarcZl:subfislds
<warcil:subfield code="e":199%9</marcZl:subfield:
</marczl:datafields
<marciZzl:datafield tag="300" indl=" " indZ=" ">
<warcilisubfield code="a"=145 =.</mwarcZl:subfield:
</marczl:datafields
<marcZzl:datafield tag="440" indl=" " ind2="0":>
<warcizli:subfield code="a">Gyldendal klassiker</marczZl:subfield:>
</marczl:datafields
<marcZl:datafield tag="500" indl="™ " indz2=" ">
<warcizl:subfield code="a">1. norske utg. 1929 med tittel: Det inderste merke</marcZzl:subfislds
</marczl:datafields
<marcZl:datafield tag="740" indl="0" ind2=" >
<marcZl:subfield code="a":Det inderste merke</marcZl:subfield:
</marczl:datafields
<marcZl:datafield tag="S52" indl=f"  ind2=" ">
<wmarcZl:subfield code="a":NBO</marcZl:subfields
<warcil:subfield code="e"=Ni/h 1999:252< /marcZl:subfield:
<marcil:subfield code="z">(h.) (Til bruk pa NB Oslos lesesal)</marcZil:subfields
<warczl:subfield code="p">00galll&3</mwarcZl:subfields
</marczl:datafields
</warcZl:records
<nor:record format="normarcZl':>
<nor:datafield tag="503"=>
<nor:subfield code="a">1. norske utg. 1929 med tittel: Det inderste merke</nor:subfields
</nor:datafield>
</nor:record:
<fcompRecord:
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6.3.2 Eksempel 2. Delfelt som ikke fins MARC 21.
020 $b Innbindingsinformasjon

<?¥ml wersion="1.0" encoding="UTF-5"2>
<oompRecord xmlns="http://kofoed. no/xmlns/exchange/defaule™
Mmlns:imarczl="info: lc/xmlns/marcxchange—-vi1"
¥mlns:nor="http://kofoed.no/xmlns/exchange/ nor™
¥mlns: local="http://kofoed.no/ xmlns/exchange/ local™
winlugixai="hetp://uww. w3 org/ 2001/ XML3chema—instance"
w3i:aschemalocation="http://kofoed. no/xmlns/exchange/default exchange-03.xsd"
description="Eks. 2. 020 #h Innbindingsinformasjon":
<marciZl:record format="marcz2l"™ type="Bibliographic™:
<marciZl: leader>99999 am aZZ99999 4500</marczl: leader>
<marcil:controlfield tcag="001">0830675654</marcZlicontrolfield:
<marcZl:controlfield tag="003">NO-TrEIB</marcZl:controlfields>
<warciZl:controlfield cag="00S5":>Z0080605000001.0</marcZl:controlfields

<marciZl:controlfield tag="007">ta <fmarcZl:controlfields
<mwarcZli:controlfield cag="008">030605s2008 us ieng c</marczl:controlfields
<marcil:datafield tag="015" indl=" " ind2=" ">

<marcZl:subfield code="a">nf0509784</marczl:subfields>
</mwarczl:datafields
<mwarciZl:datafield id="£020-1" tag="02Z0" indl=" " ind2=" ">
<warcZlisubfield code="s">1-60597-0584-0(h. ) </marcZl:subfields
</mwarcZl:datafields
smwarcilidatafield cag="100" indl=" " ind2=" ">
<marczZl:subfield code="a">Gosse, Edmund</marcil:subfields
</mwarczl:datafields
<marcil:datafield tag="245" indl="1" ind2Z=" ">
<marczl:subfield code="a">Henrik Ibsen</marcil:subfields>
<marczZl:subfield code="c">hy Edmund Gosse</marcZl:subfield:
</mwarcZl:datafields
<mwarciZlidatafield cag="260" indl=" " ind2=" "
cmarcZl:subfield code="g">Champaign, Ill.</marciZl:subfield:
cwarciZl:zubfield code="b":Book Jungle</mwarciZl:subfield:
<marciZl:subfield code="g">Z008</marcZl:subfield:>
</mwarczl:datafields
<marcil:datafield tag="300" indl=" " ind2=" ">
<marcZl:subfield code="a">143 =s.</marcZl:subfield>
<marciZl:subfield code="b">port.</mwarcZl:subfield:>
</mwarcZl:datafields
<mwarcilidatafield cag="s00" indl=" " ind2=" "
<marczl:subfield code="Z">NO-TrEIB</marczl:subfield>
cwarczZl:subfield code="ga">Ibsen, Henrik</marcZl:subfield:
<marciZl:subfield code="d">15825-1906</marczl:subfield:>
</mwarczl:datafields
<marcZl:datafield tag="856" indl="2" ind2=" ">
<mwarcZl:zubfield code="Z"rhibaysm</marcZl:subfields>
<warcZlisubfield code="s">-009</marc2l:subfield:
<marcZl:subfield code="b"riu</marczl:subfield>
</mwarczl:datafields
<imarcZl:records
<nor:record formwat="normwarcZl™>
<nor:datafield id="f0Z0-1" tag="0zZ0":>
<nor:subfield code="aT>16059708404 / nor:sukbfields
<nor:subfield code="b":h.</nor:subfield:>
</nor:datafield>
</nor:record:
</ compRecords
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6.3.3 Eksempel 3. Behov for ekstra indikatorer.
X00/X10/ X11 / X30 /246 indikator 2: Bortsortering av artikkel

<?xml wversion="1.0" encoding="UTF-5"2>
<oompRecord xmlns="http://kofoed.no/xmlns/exchange/default"
¥mlns imarc2l="info: lo/ xmlns/ marcichange—-wvi™
¥mlns:nor="http://kofoed. no/xmlns/exchange/ nor"
xmlns: local="http://kofoed. no/xmlns/exchange/ local™
xmlns:xsi="http://vvw.wd.org/ 2001/ XNL3chema-instance™
x2irschemalocation="http://kofoed.no/xmlns/exchange/default exchange-03.xad"
description="Eks. 3. Indikator 2: Bortsortering av artikkel™:
<marcil:record format="marcil” type="Bibliographic™:>
<maredl: leader>99999 am 2299999 4500« marczl: leaders>
<marczl:controlfield tag="001">000002070</marcil:controlfield>
<marcZl:controlfield tag="003">NO-TrEIE</marcil:controlfield>
<marcZl:controlfield tag="00S5">20080428000001.0</marc2l icontrolfield>

<marcil:controlfield tag="007">ta </marcZl:controlfield:
<marcil:controlfield tag="0083"-0304258cC jala] mul c</marcZl:icontrolfield:
<marcil:datafield tag="015" indl=" " ind2=" ™"

<marcZl:subfield code="a">nfO0008532</marcZl:subfields>
</mwarczZl:datafield:
<marcZl:datafield id="f020-1" tag="020" indl=" " inda=" ">
<marczl:aubfield code="a"> (ib.]</marcZl:subfield:>
</mwarczZl:datafield:
<marcil:datafield tag="041" indl=" " ind2=" ™"
<marczl:aubfield code="a"reng</marcZl:subfield:>
<marcZl:subfield code="a":nob</marcil:subfields
</mwarczZl:datafield:
<marcZl:datafield id="f110-1" tag="110" indl="2" inda=" ">
<marcZl:subfield code="a":>Den Norske bank</marcZl:subfields>
</mwarczZl:datafield:
<marcil:datafield tag="245" indl="0%" ind2=" "
<marcZl:subfield code="a":Kunsten i hanken</marczZl:subfield:
<marczl:aubfield code="h">verker fra Den norske banks kunatsamling</marcZl:subfield:
<marczl:aubfield code="c">[hovedfotogratf: 3iri Berrefjord]</marcZl:subfield>
</mwarczZl:datafield:
<marcil:datafield tag="260" indl=" " ind2=" "
<marcZl:subfield code="a">0=slo</marcZl:subfield:
<marcZl:subfield code="b":>Den norske bank</marcZl:subfields>
<marcZl:subfield code="b">I samarheid med Messel forl.</marciZl:subfield:
<marcZl:subfield code="e">1999</marcZlisubfield:
</mwarczZl:datafield:
<marcil:datafield tag="300" indl=" " ind2=" ™"
<marcil:subfield code="a">126 2.« /marcil:subfields>
<marczl:aubfield code="h"rhovedsakelig ill.</marcZl:subfield>
<marcZl:subfield code="e'>24 w 25 cwd/marcZlisubfields
</mwarczZl:datafield:
<marcil:datafield tag="500" indl=" " ind2=" "
<marc2l:subfield code="a":>Forord pd norsk og engelsk</marc2l:subfield:
</mwarczZl:datafield:
<marcil:datafield tag="700" indl=" " ind2=" "
<marczl:aubfield code="a">Berrefijord, Siri</marcZl:subfield:>
<marcZl:subfield code="d">1972-—</marcZl:subfield:
</mwarczZl:datafield:
</marcZl:irecord:
wnor:record format="normarcZl™:>
<nor:datafield id="f0Z0-1" tag="0Z0">
<nor:subfield code="b">ih.</nor:subfields>
</nor:idatafield:
<nor:datafield id="£110-1" tag="110" indil=" " indZ="4":
<nor:subfield code="a":>Den Norske bank</nor:subfield:>
</nor:idatafield:
</norirecord:
</ compRecords
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6.3.4 Eksempel 4. Indikatorer og delfelt med annen betydning enn MARC 21
600/610/611/630/650 /651 /653 /655 /656. Indikator 2: Type emneord.

“%xml]l wersion="1.0" encoding="UTF-8"%:=
“compPRecord xmlns="http: fkofoed noSimlns/exchange/defanle”
xumlns:-marcZl="info:le/imlns /marcxchange—-wl" xmlns:nor="http: //kofoed. nosrmlns fexchange fnor"
xmlns: laocal="http: frfkofoed nosxnlnsfexchange local" xmlhns:xsi="http: /w3 org 2001 ML chena-instance"”
x¥si:schemalocation="http: /fkofoed nosxmlns fexchange fdefanlt exchange-03_ xsd4"
description="Ek=s. 4. €00 f &l0 f &11 f &30 f &80 ¢ &51 f 653 J &85 f 656, Indikator E: Type emheord. "»
“marciZl:record format="marcZl" type="Bibliographic"=
“marcfl:leader=99333% am afZ29935 4500<marcil: leaders=
“marciZl:controlfield tag="001"=240839679¢< /marcZl:control fiaeld=
“Zmarcfl:ocontrolfield tag="003"=NO-TrBEIB= marcZl: control fisld=
“marciZl:controlfield tag="005"=Z00806Z7000001 0= /marcZl:contraol field=

“marcZl:ocontrolfiseld tag="007">ta “fmarcfl:ocontrolfislds
“marcZl:cocontrolfield tag="002"=>0280527=2197: nob c</marcZl:controlfields
“marcil:datafield tag="01E5" indl=" " indz=" "=

=marcZl:subfield code="a"=nhTE0339]l<marcZlsubfield=

“/marczl:datafi=ld-

“marciZl:datafield tag="0Z0" indl=" " indz=" "=
“marczl:subfield code="a"=82-10-00717-3</marczl:suhfield>

“/marcfl:datafields-

“marciZl:datafield tag="0Z0" indl=" " indz=" "=
“marcZl:subfield code="a"=82-10-007158-1</marcZl:subfield-

“/marcZl:datafield>

“marcfl:datafield tag="100" indl=" " indz=" "=
“marczl:subfield code="a">Reese, Puth< /marczl:subfis=ld=
ZmarcZl:subfield code="d"=12Z1-1290</marcZl:subfisld=

“/marcfl:datafisld=

“marcfl:datafield tag="EF4L5" indl="1" indz=" "=
=marcZl:subfield code="a"=Lahg svart wvel</marcgl:subfisld=
“marczl:subfield code="c">=Buth Reese ; til norsk wed Paul Shetelig</marcZl:zubfis=lds=

“/marczl:datafield>

“marcfl:datafield tag="Z46" indl=" " indf=" "=
=marczl:subfield code="a"=Lonhg black road-< /marcil:subfisld=
“marcZl:subfield code="i"=0riginaltittel</marcZl: suhfield>

“/marcfl:datafields-

“marcil:datafield tag="Z&0" indl=" " indz=" "=
=marczl:subfield code="a"=[0slo]l</marcZl:subfield>
“marcil:subfield code="b">Tiden< /marczl:subfisld>
ZmarcZl:subfield code="c"=197E< /marcEl: subfiald=

“/marcfl:datafisld=

“marcfl:datafield tag="3200" indl=" " indz=" "=
“marcil:subfield code="a"*E4E =z.-</marcZl:subfields-
“marcZl:subfiseld code="bh"=ill. < /marcil:subfi=ld=

“/marczl:datafield>

“marcZl:datafield id="f&E0-1" tag="&L0"=
=marczl:subfield code="a"=Forente stater-=;/marczl:subfisld>
“marcZl:subfield code="x">Biografi</marcZl:suhfields>
=marcZl:subfield code="1"=3Z0</marcifl:subfiald>
“marcil:subfield code=":2">Bi</marc?l:subfiald~

“/marcfl:datafields-

“marciZl:datafield id="f&E0-2Z" tag="&L0"=
ZmarcZl:subfield code="a"=S8varte</marcZl:subfi=ld:
“marcil:subfield code="x"*Forente stater< /marcil:subfield>
ZmarcZl:subfield code="1l"=minoritetssosiologi</marcEZl: subfisld-
“marcil:subfield code="1"=30Z.23%&</marcl: subfiald>
ZmarcZl:subfield code="E"=Bi< /marcfl:subfisld=

“/marczl:datafield>

“jfmarcZl: records
=nor:record format="normarcZl"x

“nor:datafield id="f&£50-1" indl=" " indz="1" tag="&50"=
=nor:subfield code="a"=*Forente stater<,/nor:subfisld>
“nor:subfield code="xz">*Biografi</nor:subfield>
=nor:subfield code="1"=3Z0</nor:subfield=
“nor:subfield code="2Z">BS</nor:subfield>

“/rnor:datafield=

“rworidatafield id="f&650-E" indl=" " indz="I" tag="&L0"=
“Znor:subfield code="a":»Svarte</mor:subfi=lds=
“nor:subfield code="x">Forente stater<,/nor:subfisld>
“nor:subfield code="l1"=*minoritetssosiologi</mor:subfisld-
“nor:subfield code="1"=30Z.89%6</nor:subfield-
“nor:subfield code="Z"=BE</nor:subfiald>

=/rnor:datafield=

“/nor:records
= foonpRecords
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6.3.5 Eksempel 5. Felt som har annen betydning i MARC 21

658 Besetning (musikk)

k?xml version="1.0" encoding="UTF-5"2>

<oompRecord xmlns="http://kofoed.no/ xmlns/ exchange, default’
¥mlns:imarcZ1="info: lo/ xmlns/ marcxchange—v1"
¥mlns:nor="http://kofoed. no/xmlns,/exchange/ nor "
Mmlns: local="http://kofoed. no/xmlns/exchange, local™
xmlns:xsi="http://wuw.wd.org/2001/XML3chema- instance™

®zitschemalocation="http://kofoed.no/mlns/exchange/default exchange-03 . x=d4"

description="Eks. 5. 658 Besetning (kusikk)

Innen betydhing 1 M21: Index terwn — Curriculun Chiectiwve:

<tarczslirecord format="twarc2l"™ type="Bibliographic™:>
<mwarcil:leader>95999 cw a2Z995999 4500</marczl: leader:>
<wmarcZlicontrolfield tag="001"=050526480</marcZl:controlfiald>
<warczZl:controlfield tag="003">NO-TrEIB</marcil:controlfield:

<warczZl:controlfield tag="005">2Z00581219000001.0«</marczl:controlfield>

<mwarcsl:controlfield tag="007">ta

<mwarcsl:controlfield tag="0023"=051219t¢ dk

<marcsl:datafield tag="015" indl=" " indzZ=" "
<mwarczZl:subfield code="a">nf0708863 </ marcZl:subfield:>

</marcil:datafield:>

<marcsl:datafield tag="0zZ0" indl=" " indzZ=" ">

<marcZl:subfield code="a">587-595-0958-2 (h.)</marcZl:subfield>

</marcizl:datafield:>

<marczl:datafield tag="0238" indi=" " ind2="3m"-
<warczZl:subfield code="a">WH 30428</marcZl:subfields

</marczl:idatafield:

<marczl:datafield tag="045" indil=" " ind2="4":-
<warciZl:subfield code="a">Fiolin</marcZl:subfield:>
<marczZl:subfield code="a"rOrkester</marcil:subfisld>

</marczl:datafield:>

<marczlidatafield tag="100" indi=" " ind2=" "
<marczl:subfield code="a">Nordheim, Arne</marczZzl:subfields:
<warczZl:subfield code="d">1931-</marcil:subfield:>

</marcil:datafield:

<marcsl:datafield tag="240" indl="1" indzZ="0">
<marcZl:subfield code="a"rKonserter</marcZl:subfield:>
<marciZl:subfield code="m">fiolin, orkester</marczZl:subfield:>

</marczl:datafield>

<marczl:datafield tag="245" indi=t"1i" ind2=" ">
cwarczZl:subfield code="a">Violin concerto</marczl:subfields

</marcZl:controlfield:
c</marczl:controlfields

<mwarcil:subfield code="ef>Arne Nordheim ;@ solo part by Arve Tellefsen

in collaboration with the composer

cadenza by Arve Tellefsen</marczl:subfield:>

<marcZlisubfield code="h":musikktrvkk</marczl:subfields
</marczZl:datafield:
<marczlidatafield tag="254" indi=" " ind2=" "
<warczZl:subfield code="a">Full score</marczl:subfields>
</marczl:datafield:
<marcsl:datafield tag="Za0" indl=" " indzZ=" "
<marczl:subfield code="a">Copenhagen</marczl:subfields>
<marcZl:subfield code="b">Wilhelm Hansen</marcZl:subfield>
<marcZl:subfield code="c">1999¢/marczl: subfields
</marczl:datafield>
<marczl:datafield tag="300" indi=" " ind2=" ™M

<marciZl:subfield code="a":>1 partitur (76 s.)</marcZl:subfield:

cwarczZl:subfield code="ef>4Z cme/marcil:subfield:s
</marczl:idatafield:
<marczl:datafield tag="500" indi=" " ind2=" "-

<warcZl:subfield code="a">Varighet: ca 30 min</marciZzl:subfield:

</marczZl:datafield:

<marczlidatafield tag="500" indi=" " ind2=" "-
<warczZl:subfield code="a"rDatert: 1996</marcZl:subfield:>

</marczl:datafield:

<marcsdl:datafield tag="500" indl=" " ind2=" ">

<mwarczZl:subfield code="a">"The score is notated in C" - haksiden sv tittelbladet</marciZl:subfield:>

</marcil:datafield:

Forslag til norsk utvekslingsformat for bibliografiske data

side &



<marcil:datafield tag="500" indl=" " indZ=" ">
<marczl:subfield code="a">Edizjonsnuwarer.: WH 304Z8</marczl:subfield:
</marczl:datafield>
<marciZl:datafield tag="700" indl="1" indzZ=" ">
<marc:zl:subfield code="a":>Tellefsen, Arve</marcZl:subfields:
<fmwarczl:datafields
<marczl:datafield tag="556" indl="zZ" ind2=" ">
<marcgl:subfield code="Z":bibsysm</marcZl:subfields>
<marczl:subfield code="a">009<¢/marcZl:subfield>
<marczl:subfield code="b":no</marczl:subfields
</marczl:datafield>
</marcZl:records
<nor:record forwmat="normarcZl"™x>
<nor:datafield tag="a55":>
<norisubfield code="a">Fiolin</nor:subfield:>
<nor:subfield code="a"sOrkester</nor:subfields
</nor:datafields>
</norirecord:
</ compRecord:>

6.3.6 Eksempel 6. Kontrollfelt — verdier i ulike posisjoner
007/01 Kart. Verdi d betyr "atlas' i MARC 21 og 'flykart' i NORMARC

<?xmwl version="1.0" encoding="UTF-5">?>
<ocomwpRecord wmmwlns="http://kofoed.no/xmlns/exchange/default"
xmlns:imarci l="info: le/xmlns/marcxchange—vi"
¥mlns:nor="http://kofoed. o/ xmlns/exchangs,/ hor™
xmwlns: local="http:/ kofoed.no/xwmlns/exchange,/ local™
xmlns:xsi="http:/ uwvw.w3d.org/ 2001/ ZML3chema-instance
x=i:schemalocation="http://kofoed.no/xmlns/exchange/default exchange-03.xsd”
description="Eks. 6. Kontrollfelt - werdier i ulike posisjoner
007/01 Kart. Verdi d betyr 'atlas' i MARC 21 og 'flykart' i NORMARC™:>
<warcilirecord format="mwarcil™ type="Bibliographic':>
<marcil:leader>99999 em a22999997 4500« mwarcil: leader:
<marciZzl:controlfield tag="001">090208315</marcZl:controlfield:
<marciZl:controlfield tag="003">NO-TrEIB</marciZl:controlfields>
<marczl:controlfield tag="005">20090203000001.0</marc2l:controlfields

<wmarcZlicontrolfield id="f007-1" tag="007">az </marcZl:controlfield:
<wmarciZl:controlfield tag="005"-0202Z03=1238 co/marcil:controlfields
<marcZl:datafield tag="245" indl="0" ind2=" ">

<warcil:subfield code="a":>Flyvkart</marcil:subfield:>
<warcizl:subfield code="c"rutg. av Norges geografiske oppwdling</marczil:subfield:
<warczl:subfield code="h"rkart</marczl:subfields>
</marczl:datafield:
<marcZl:datafield tag="255" indl=" " indz2=" ">
<marcZl:subfield code="a":Nalstokk 1:250.000</marcZl:subfield>
</marczl:dacafield:
<marcZl:datafield tag="260" indl=" " indd=" ">
<warcil:subfield code="a">[Ozlo] </marcil:subfield:>
<warczl:subfield code="h">NG0</marcZl: subfield>
<warcil:subfield code="c">-1938</marcil:subfield:>
</marczl:dacafield:
<marcZl:datafield tag="300" indl=" " inds=" ">
<warcil:subfield code="a"skart</marcil:subfield:
<warczl:subfield code="h">kol.</marcil:subfields>
</marczl:datafield:
<wmarcZl:datafield tag="440" indi="™ " jindz2="0">
<warciZl:subfield code="a"rLandgeneralkart over Norge</marcZl:subfield:
</marczl:datafield:
<marcZl:datafield tag="710" indl="2" indz2=" ">
<warcil:subfield code="a">Norges geografiske oppméling</marcizl:subfields
</marczl:dacafield:
<marcZl:datafield tag="552" indl=" " indl=" ">
<warcil:subfield code="a">-UBB3PES</marcil:subfield:>
<warczl:subfield code="h"rEart</marcZl:subfields>
<warcil:subfield code="c">3 S03</marcZl:subfield:
<warczl:subfield code="p">75d262200</marc2l:subfields
</marczl:datafield>
</mwarcZl:record:
<nor:record format="normarcil™T>
<nor:controlfield id="f007-1" tag="007">ad </nor:controlfield:
</nor:records>
</ compRecord:
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6.3.7 Eksempel 7. Behov for lokalt felt.
BIBSYS-MARC bruker 059 til Norsk inndeling av vitenskapsdisipliner

<?¥mwl wversion="1.0" encoding="UTF-S" 7>
<oompRecord xmlns="http://kofoed.no/xmlns/exchange/default"
®xlnziwarczZl="info: lc/xmlns/marcxchange-—wvi™
¥ilnz:nor="http://kofoed. no/ xmlns/exchange/ hor"
xtilnz: local="http://kofoed. no/ xmlns/exchangs,/ local™
xmlhs:xzi="http://www.w3.org/ 2001/ ZML3chema—instance™
xzZi:zchemalocation="http://kofoed.no/xmlns/exchange/default exchange-03.x<=d4d"
description="Ek=s. 7. Eehowv lokalt felt.
EIESTI-MARC hruker 059 til Norsk inndeling av wvitenskapsdisipliner™>
<warcZl:record format="mwarcZl™ type="Bibliographic®™:
“marcZl:leader>99999 am aZZ99999 4500« /warcZl: leaders
<mwarcil:controlfield tag="001">0702Z07224</marcZl:controlfields>
<marciZl:controlfield tag="003">NO-TrEIB</mwarcZl:controlfields
<marcizlicontrolfield tag="005">Z0090113000001.0</marcZl:controlfield>

<marcZl:controlfield tag="007">cr </marcZl:controlfields>
<marcZlicontrolfield tag="002">020113=2006 nob cof/marczl:controlfields
<tnarczl:datafield tag="020" indl=" " indz=" ">

<marcil:subfield code="a">82-7671-501-3</marczl:subfield:
<marcil:subfield code="o">Gratis</marcZl:subfield:>
</marcZl:datafields>

“imarcZl:datafield tag="245" indl="0" indZ=" >
<marcil:subfield code="a">Ulv i Skandinavis</marcil:subfield:
<marcZl:subfield code="b"r>statusrapport vinteren 2005-2006</warcz2l:subhfislds
<mwarciZl:subfield code="g">Petter Wabakken... [et al.]</marczZl:subfield:

<marcil:subfield code="h"relektronisk ressurs</marciZl:subfields>
</marcil:datafield>
<marcZl:datafield cag="ze0" indl=" " indzZ=" ">
<marcil:subfield code="a">Elverum</marczzl:subfield:
<mwarcil:subfield code="h"rHegskolen i Hedmark</marczZl:subfield:
<marcil:subfield code="oM">Z006</ marceliaubiields
</marcZl:datafield:
<marczZl:datafield tag="300" indl=" " indZ=" ">
<marcil:subfield code="a">43 =s.</marcil:subfield>
<marcil:subfield code="h">ill.</marcZl:zubfield:>
</marcil:datafield:>
<mmarcZl:datafield tag="420" indl="2" ind2=" "
<marcil:subfield code="v"rnr I-Z006</marczl:subfields
</marcZl:datafields>
<mmarcZl:datafield tag="500" indl=" " ind2=" ">
<mwarczZl:subfield code="a">0ppdragsgiver: Norsk insticutt
naturforskning (NINL) og Naturvardsverket, Sverige</marczl:subfields
</marcZl:datafields
<tnarczZl:datafield tag="500" indl=" " indz=" ">
<marcZl:subfield code="a"r@fvrige forfattere: Lke Aronsen, Thomas H. Stremseth,
Hakan Sand, Linn Swvensson, I[lpo Eojola</marcZl:subfislds
</marcZl:datafields>
“imarcZl:datafield tag="700" indl=" " indZ="fr ">
<marcil:subfield code="a">Wahakken, Petter</marczl:subfield>
<marcil:subhfield code="d">1954-</marczl:subfield>
</marcZl:datafields
<marcZzl:datafield tag="700" indl="1" indz=" ">
<marciZl:subfield code="a":>Lronsen, ike<fmar021:subfield>
</marcil:datafield:>
<marcZzl:datafield tag="700" indl=" " indz=" ">
<mwarciZl:subfield code="a">3trem3eth, Thomas H.</marciZl:subfield:
<mmarciZl:subfield code="d">1979-</marczl:subfield>
</marcZl:datafield:
<marczZl:datafield tag="700" indl="1" ind2=" ">
<marciZl:subfield code="a":>Zand, Hakan</marcZl:subfield:>
</marcil:datafields
<tnarcZlidatafield cag="700" indl="1" indz=" ">
<marcil:subhfield code="a">3vensson, Linn</marcZl:subfield:
</marcZl:datafields
<marcZzl:datafield tag="700" indl="1" indz=" ">
<marcil:subfield code="a"rKojola, Ilpo</marcil:subfield:>
</marcil:datafield:>

Forslag til norsk utvekslingsformat for bibliografiske data side 10



<marczl:datafield tag="710" indl="2" indz=" M-
<marcZl:subfield code="a":>3verige</marciZl:subfield>
<mwarcil:subfield code="b":Naturvardsverket</marc2i:subfield:>
<fmarciZl:datafields
<marczl:datafield tag="77c" indl="0" indz=" M-
<marcZl:subfield code="uw":> (NO-TrBIB)07012716d</marc2l:subfield>
<fmarciZl:datafields
<marczl:datafield tag="552" indil=" " indZ=" M-
<marciZl:subfield code="g":HHE/NETT</marczl:subfield>
<marcZl:subfield code="c":Digitale tekster</marcZl:subfield:>
<marcZl:subfield code="p">07uple300</marcZl:subfield>
<fmarczl:datafields
<marcl:datafield tag="S856" indl=" " indZ="0":
<marcZl:subfield code="u"shttp://fulltekst.bibsys.no/hihn/oppdragsrapport/
2006/03/opprappl3 2006, pdf</marc2l:subfields
<fmarczl:datafields
<fmarcil:record:
<local:record format="hibsys-marc™:>
<local:datafield tag="059"":
<local:subfield code="aM>438</ local isubfields>
</ lopal:datafields>
</ local irecords
</compRecords

7. Transformasjoner

Siden det er valgt et xml-format bygd opp av deler som folger MarcXchange standarden vil det vare enkelt &
lage verktoy som omformer utvekslingsfiler mellom ren MARC 21 og nasjonalt utvekslingsformat.
Transformasjon til MARC 21 vil ikke generelt vaere tapsfri sett fra norsk synsvinkel, men dette er irrelevant sa
lenge mottaker bare kan nyttegjore seg ren MARC 21.

Losningen gjor det ogsa enkelt & transformere mellom standard implementasjoner av andre metadataformater
(Dublin Core, MODS, METS, ONIX) da det ofte fins standard transformasjonsprogram mellom MARC 21 og
disse formatene.

Tilsvarende gjelder MARC 21 pakket 1 ISO 2709 og MARC 21 pakket i MarcXchange.

For nasjonale formal ber det lages standardverktey for transformasjon mellom dagens NORMARC og et nytt
utvekslingsformat.

8. Lenkeinformasjon

MARC 21 gir darlig stette for utveksling av relasjoner mellom dokumenter, slik som serie, hefte, bind og annen
lenkeinformasjon. Dette ber innarbeides i den nasjonale delen (del 2) av utvekslingsformatet. Det er ogsé ulik
praksis pa registrering av lenkeinformasjon blant norske biblioteksystem. Her mé det gjores en utredning bade
angaende behov og lgsning.
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